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gadier Charles de Poigny, Comte] D‘angen[n]es tué&, Mr de s.t Laurent
[=Saint-Laurent] tué, Mr de Gualtiery colonel dans [le régiment de]
mon[t]roux tué, Mr de Coursellun la cuisse emporté[e], mr filigonne
[=Féligonde] ... [Lieutenant colonel du régiment] de piedmont [=Pié-

mont] tué, detreant tué, ... [le Capitaine des Gendarmes] Tournemine

mort, et mort, .4 1a jambe emportée,"

"... [bataille] de Malpalquet[!)"

1) Das Dokument tr¥gt die Bezeichnung "N° 2.".

2) 8. den Schlachtenplan bel Braubach/Prinz Eugen 2, 307

3) In dessen Armee befand sich auch die Gardekompagnie von Beat Franz Pla-
zidus Zurlauben, deren Capitaine-commandant Sigmund Graviseth, von Bern,
in ebendieser Schlacht den Tod fand, s. Zurlauben/HM II 261. Die Kom-
pagnie von Beat Jakob II. Zurlauben im Regiment Pfyffer kam dabei nicht
zum Einsatz, sie befand sich damals zusammen mit dem Regiment in der
Garnison zu Douail, 8. ebenda VII 337f.

4) Name zerstdrt

Dorsualnotiz von anderer, vermutlich spdterer Hand - AH 112, 58-59
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[17427] A

"LOIX, ET USAGES ETABLIS DANS NOTRE CANTON DE ZUG: POUR LE
HARIAGE ET TESTAMENS, ET COMME ELLES SERONT EXCERCEES
[AUFGEZEICHNET VON ABBE BEAT JAKOB ANTON ZURLAUBEH}“

"Scavoir:

[1.)] si deux Personne un maris, et une Femme, qui ne sont pas ma-
riés[!]; ou un Gargon, et une Vierge font entre se[!] une promesse
du[l] mariage; et auparavant ou dans la promesse avant ou auprés[!] la
Benediction de[l] Prétre ils arreteroient un Contract, et Legueroient
entre se[!] beaucoup ou moins que le dernier vivant le pouvera[l] usu-
fruit[er] aprés la mort du premier ou [le recevoir] en propre ... pen-
dant La vie, un tel contract du[l] mariage seroit valable et ferme ...
dans sa vertll ... g§’il[!] un tel est écrit seulem.t par un homme
d’honneur et desinteressé, ou s’il est assigné avec la coutoume[!] par
... Temoins qui ne sont point inclinés a une part, et ... puis ce ma-
riage est suivit[?] ... {?} ; ou au moins un tel contract est reconn
toujours pour valable et stable.

2[.)] & l’egard des Testamens, peuvent tels subsister auprés un con-
tract duf!] Mariage, si un tel sera reservé dans le Testament. mais
Les Testaments seront icy retablis selon la Coutflme, et la Loix de La
Ville, et du Canton, comme suivit[!]
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1.9 est besoin, gue le Testateur, ou Testatrice soit de bon sens,
aussi un tel Testament soit fait Librement sans force, et la der-
niere volonté en sera expliquée.

t un tel

© qu‘un Testament sera ratifié avant la Justige autrem.
seroit invalide.

que ...aussi {?}3 Personnes ou Mariés, ayants des Enfans vivans, peu-
vent faire un Testament est exercé dans ndtre Canton jusqu‘d present,
gu‘’aussi sembles personnes peuvent Testamenter v. ... {?}‘ le maris,
ou la femme veuillent & ordonner seul.t son Consort du mariage pendant
sa vie de l'usufruit de ses biens propres apportés, ou acquits faits
durant la communauté, en partie ou tout entier, un tel aussi (comme il
est passé plusieurs fois) seroit confirmé d‘une Justice et aprés il en
auroit son val...’".
Auf Blatt 60Y findet sich eine ein- bzw. dreikolonnig angeordnete Auf-
zéhlung von Geschlechtsnamen, Berufsbezeichnungen und Sachbegriffen.
Diese stammt von Beat Fidel Zurlauben und diirfte gleichfalls um 1742
entstanden sein; Sinn und 2Zweck derselben ist freilich unklar:
"Staub [von Menzingen oder Neuheim; ] Cordonnier6 [von Zug?;] Wyss [von
Zug?;] butler [=Biitler, von Hiinenberg?;] ... {Landtwings, von Zug;]
tailleur [von Zug?;] Murer® [von Zug?;] bourse [=Miinzstdtte?] de
Lucernesf;} bastier. Bablon [Magd von Abbé Beat Jakob Anton Zurlau-
ben?]. Landschriber [von Stadt und Amt Zug, Franz Xaver Hegglin]. Bos-
sart [=Bossard, von Zug?]. membre[;] Oncle [Abbé Beat Jakob Anton Zur-
lauben? gemeint] rechnung et Celles[!;] 12 livres de Wyssenbach
[=Weissenbach, von Zug?]. livre de famille [das Familienbuch der Zur-
lauben gemeint?;]’ Landamme [von Stadt und Amt Zug, Johann Franz
Landtwing; ] ...3[;} Muos [von Zug;] Kolin® [von Zug;] bossart(;]
B{randenjbergp [von Zug;] B[randen]berg [von Zug;] Utigar9 [voen Baar;]
wickart® [von Zug]. Suter’ [von Zug?;] Wissenbach.9 Curé[! =Dekan von
Zug, Beat Karl Anton Wolfgang Wickart;] Conseillere Bossart [=Maria
Anna Barbara Merz, die Gattin des Stadt- und Amtsrates Franz Michael
Bossard, gemeint;] ...10, Wyss. passeport 3 [kénnte vielleicht in Zu-

Lta

sammenhang mit Werbungen fiir die Gardekompagnie von Beat Franz Plazi-
dus Zurlauben gestanden haben]. Lettresllf;} auditeurd? (an der Nun-
tiatur bei den kath. Orten?;] ...lzf;} Landtwing. G6ldi[;] muri, et
celle du Soldat([;] michel".

1) Diese Aufzeichnungen dirften bei Gelegenheit der ersten Abfassung von
des Abbés Testament im Jahre 1742 - s. Zurlaubiana MsZF 35 I 554-557 -
entstanden sein. Der Text ist stellenweise recht verworren und stark
verkorrigiert.
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5) Hier bricht der Text ab.

6) Dieses letztere Wort ist durchgestrichen.

7) 8. Meler, Schenker, St&ckli/Die Familie Zurlauben 55-58
8) Text - 1 Wort - zerstdért. 9) s. Anm. 6
10) s. Anm. 8 11) s. Anm. 6
12) s. Anm. 8

AH 112, 60
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1722 Marz 27., Paris

ANZEIGEl, DASS DIE [AUF DEM HOTEL DE VILLE LASTENDEN, VON BEAT
JAKOB II. ZURLAUBEN SEINER GATTIN] MARIA BARBARA ZURLAU-

BENZ [1717] HINTERLASSENEN RENTEN® REDUZIERT WURDEN*

1) Das Dokument trdgt die handschriftliche Bezeichnung "N. 8."

2) Deren Interessen nahm ihr Sohn Gardehptm. [Beat)] Franz Plazidus Zurlau-
ben, wohnhaft an der "rue neuve St Honnoré [=Saint-Honoré]" in Paris,
wahr.

3) s. auch Zurlaubiana AH 81/68

4) Das Dokument tridgt die Unterschriften der "Commissaires du Consell":

" (Louis-Paul?] Pinon d’avor[d]" und "Guigou de Varastre" und wurde am
16. Dezember 1722 durch den "Procureur Comptable De sanson" gegenge-
zeichnet bzw. bestidtigt.

Gedrucktes Formular, wohl aus dem Besitze von Beat Franz Plazidus Zur-
lauben - AH 112, 61; Abb. s. am Schlusse von AH 112
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1629 Februar 20., [Abtei] Muri A

SCHREIBEN VON ABT JOHANN JODOK [SINGISEN] AN DEN LANDSCHREIBER
DER FREIEN AMTER IM AARGAU, BEAT II. ZURLAUBEN, ZUG

"Uewer fr. schreiben, sampt dem von iliwerem H. Vatter [dem Zuger Stadt-
und Amtsrat Konrad III. Zurlauben] unnss iiberschickten unnd verehrten
lustigen unnd schénen thier, habent wir von diss: darumb abgefertigtem
potten wol empfangen, und dass schreiben verstanden etc. Thundt daruff
gegen iich unnd voruss ehrengedachten Uewerem H. Vatter unnss solcher
ohnversehen Kostlichen Praesentt Unnd bevorderst der génstigen, wol-
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